
2 mm

SELITeco® PARKETT- / LAMINATUNTERLAGE
SELITeco® WOOD FLOORING / LAMINATE UNDERLAY

Protects your floor 

  and our environment
!

gemäß EN 16354
according to EN 16354

Erfüllt die erhöhten Anforderungen des EPLF und des MMFA (Gruppe 1)
Fulfi ls the higher requirements of the EPLF and the MMFA (group 1)

*Information sur le niveau d’émission de substances 
volatiles dans l’air intérieur, présentant un risque de 
toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant 
de A+ (très faibles émissions) à C (fortes émissions)

2401

Dicke
Thickness 2 mm

Punktuelle Ausgleichsfähigkeit (PC)
Punctual conformability

bis zu 1,5 mm
up to 1.5 mm

Druckfestigkeit (CS)
Compressive strength ≥ 90 kPa

Dauerhafte Druckfestigkeit (CC)
Compressive creep ≥ 25 kPa

Dynamische Druckfestigkeit (DL25)
Dynamic load

≥ 250.000 Zyklen
≥ 250,000 cycles

Stoßfestigkeit (RLB)
Resistance to large ball ≥ 120 cm

Wasserdampf-Diffusionswiderstand (SD)
Water vapour diffusion resistance –

Wärmedurchlasswiderstand (R)
Thermal resistance

~ 0,07 m²K/W
~ 0.07 m²K/W

Trittschallminderung (IS)
Impact sound reduction

bis zu 20 dB
up to 20 dB

Brandverhalten (RTF)
Reaction to fi re Efl 

Eignung bei Fußbodenheizung
Compatibility with underfl oor heating

Ja, falls Nutzboden R ≤ 0,08 m²K/W
Yes, if laminate R ≤ 0.08 m²K/W

100 %
recycelbar 

Recyceltes Material

SELIT Dämmtechnik GmbH
Selitstraße 2

55234 Erbes-Büdesheim
Germany

Herstellerwerk: Werk 1
Z-158.10-1

Brandverhalten: 
Klasse Efl

(nach DIN EN 13501-1 auf 
Untergründen gemäß Zulassung)

Emissionsgeprüftes 
Bauprodukt nach 
DIBt-Grundsätzen

SELITeco XPS

TESTED AND CERTIFIED



2 mm

SELITeco® PARKETT- / LAMINATUNTERLAGE
SELITeco® WOOD FLOORING / LAMINATE UNDERLAY

Improves living comfort2| ERHÖHT DEN WOHNKOMFORT

Reduzierung des Trittschalls
Noise reduction in surrounding areas

Reduzierung des Gehschalls
Noise reduction 
in room of use

Eignung bei Fußbodenheizung
Compatibility with
underfl  oor heating

Schutz bei Belastung und Benutzung
Protection against loading and usage

Protects the fl oor1| SCHÜTZT DEN FUSSBODEN

Schutz bei punktuellen Unebenheiten
Protection against punctual unevenness

Schutz bei fallenden Gegenständen
Protection against falling objects

 RESSOURCENSCHONEND
 Einsatz von Regranulat zur Reduzierung primärer Rohstoffe; 
100 % Rückführung der Schaumabfälle in den Produktionsprozess

RESOURCE-SAVING
Use of regranulate to reduce primary raw materials; 100% of waste foam 
returned to the production process

BIOBASIERT
mit ISCC+ zertifi zierten, nachwachsenden Rohstoffen 

BIOBASED
With ISCC+ certified, regrowing raw materials 

100 % KREISLAUFFÄHIG
Durch Monomaterial bei Produkt und Verpackung zu 100 % recycelbar

100% RECYCLABLE
100% recyclable thanks to mono-material in product and packaging

NACHHALTIG VERPACKT
100 % recyceltes FSC Papier; Folie mind. 30 % Rezyklat

SUSTAINABLY PACKAGED
100% recycled FSC paper; film made with at least 30% recycled material

GESUNDHEITLICH UNBEDENKLICH
Ohne Weichmacher, Formaldehyd oder sonstiger Schadstoffe; 
mit dem Blauen Engel zertifi ziert

SAFE FOR HEALTH
Free from plasticisers, formaldehyde and other toxins; 'Blue Angel' certified

KLIMASCHONEND
Reduzierung des CO2-Fußabdrucks um mind. 20 %; mit erneuerbaren 
Energien produziert

CLIMATE PROTECTION
Reduces carbon footprint by at least 20%; produced with renewable energy

MADE FOR

CIRCULARITY


